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247692-2026 - Gara

Germania — Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti) — regiobus Hannover GmbH -
Vergabe von Verkehrsleistungen im Linienverkehr gemaR §§ 42, 43 PBefG

OJ S 71/2026 13/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: regiobus Hannover GmbH
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: regiobus Hannover GmbH - Vergabe von Verkehrsleistungen im Linienverkehr geman
§§ 42, 43 PBefG
Descrizione: Die regiobus Hannover GmbH ist ein Nahverkehrsunternehmen in der und fur die
Region Hannover. Gemeinsam mit anderen Verkehrsunternehmen betreibt die regiobus
Hannover GmbH den o6ffentlichen Personennahverkehr im Verkehrsverbund "GroRraum-
Verkehr Hannover" (GVH). Die regiobus Hannover GmbH wurde 1998 gegrindet und entstand
aus der Verschmelzung von drei Verkehrsunternehmen und einer Servicegesellschaft. Die
regiobus Hannover GmbH verteilt sich auf sechs Standorte mit der Verwaltung in Hannover
sowie den Betriebshoéfen in Burgdorf, Mellendorf, Neustadt am Rbge., Wunstorf und Eldagsen.
Das Unternehmen beschaftigt rund 800 Mitarbeiter. Mit fast 400 im Linienverkehr eingesetzten
Fahrzeugen (davon 260 eigene) werden jahrlich ca. 28 Mio. Fahrgaste befordert. Zur
Erbringung ihrer Leistungen bedient sich die regiobus Hannover GmbH auch anderer
Busunternehmen, die derzeit mit 130 Fahrzeugen fir die regiobus Hannover GmbH im
Umlandverkehr in der Region Hannover unterwegs sind. Derzeit wird etwa ein Drittel der
Fahrleistung von 6 Unternehmen erbracht, die zusammen eine Fahrleistung von 7,4 Mio.
Betriebswagen-Kilometern jahrlich erreichen. Der Gegenstand des vorliegenden
Vergabeverfahrens ist insoweit die Erbringung von Verkehrsleistungen im Linienverkehr
gemal §§ 42, 43 Personenbeforderungsgesetz (PBefG). Der diesem Vergabeverfahren zu
Grunde liegende Leistungsumfang der ausgeschriebenen Linien ergibt sich aus den
beiliegenden Anlagen.
Identificativo della procedura: bad4fa58-186e-4d5b-a92c-a93f0ade4357
Identificativo interno: 220-2026
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Die Beauftragung der ausgeschriebenen Leistung
erfolgt im Rahmen eines EU-weiten Verhandlungsverfahrens gemaf} den Vorschriften des 4.
Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und der Vergabeverordnung
(VgV). Die Vergabe erfolgt im Verhandlungsverfahren mit vorheriger 6ffentlicher Aufforderung
zur Teilnahme (Teilnahmewettbewerb). Das Verfahren gliedert sich in den
Teilnahmewettbewerb, in dem Bewerber ihr Interesse bekunden und ihre Eignung
nachweisen, und das Verhandlungsverfahren, zu dem nur eine begrenzte Anzahl von
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Bewerbern zugelassen und zur Angebotsabgabe aufgefordert wird. Im Rahmen des
vorgeschalteten Teilnahmewettbewerbs werden die Eignungsvoraussetzungen der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit, der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sowie die Zuverlassigkeit bei den Bewerbern ermittelt und entsprechende
Nachweise verlangt. Der Teilnahmewettbewerb schlieRt mit der Uberpriifung der Eignung der
Bewerber und mit der Auswahl der Bewerber durch den Auftraggeber ab, die in dem weiteren
Verfahren zur Einreichung von Angeboten aufgefordert werden. Die nicht bertcksichtigten
Bewerber werden Uber die Griinde der Ablehnung ihrer Bewerbung um Teilnahme an dem
Verhandlungsverfahren informiert. Den ausgewahlten Bewerbern - ab diesem Zeitpunkt Bieter
genannt - wird eine Aufforderung zur Angebotsabgabe Ubersandt. Die Bieter kdnnen ein
verbindliches Erstangebot abgeben. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Zuschlag auf die
Erstangebote zu erteilen. Soweit erforderlich, werden die Bieter - ggf. nach
Verhandlungsterminen - zur Uberarbeitung der Angebote aufgefordert. Der Auftraggeber wird
dem Bieter, dessen Angebot als wirtschaftlichstes ermittelt wurde, den Zuschlag erteilen.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6JMFNH# Erforderliche Angaben
im Teilnahmeantrag: 1.1 Angabe des Bewerbers (Einzelbewerbung) mit Namen, Anschrift,
Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-Mail-Adresse. 1.2 Im Falle der Bewerbung
als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-
/[Faxnummer und E-Mail-Adresse. 1.3 Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft ist mit dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern
unterzeichnete Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefihrt sind und in
der die*der fur die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c)
dass die*der bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegentiber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 1.4 Im Falle der
Einbindung von Nachunternehmern ist eine Erklarung zum vorgesehenen
Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der Teilleistungen vorzulegen. Es mussen
mindestens 30 % der Leistungen je Los selbst erbracht werden. 1.5 Im Falle einer
Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der Unternehmen, deren Kapazitaten fur den
Nachweis der Eignung in Anspruch genommen werden, vorzulegen, in der das Unternehmen
erklart, dem Bewerber im Auftragsfall die erforderlichen Mittel bzw. Leistungen zur Verfligung
zu stellen. 1.6 Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 GWB.
1.7 Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemald § 124 GWB. 1.8
Erklarung Uber eine Selbstreinigung gemaf § 125 GWB. 1.9 Unbedenklichkeitsbescheinigung
der zustandigen Berufsgenossenschaft 1.10 Unbedenklichkeitsbescheinigung tber die
ordnungsgemalle Abflihrung der Sozialversicherungsbeitrage an die Krankenkasse, bei der
die grof3te Anzahl der Arbeitnehmer*innen versichert ist. 1.11 Erklarung der personlichen
Zuverlassigkeit gemal § 13 Abs. 1a PBefG, Art. 3 Abs. 1 lit. b, Art. 6 VO 1071/2009 in
Verbindung mit § 1 Abs. 2 S. 1 PBZugV. 1.12 Erklarung zu Russland-Sanktionen gemaf}
Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der
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Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022. 1.13 Erklarung Uber die
Vereinbarung zur Einhaltung der tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen
gemall dem Niedersachsischen Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) abzugeben. 1.14
Tariftreuerklarung gemaf § 4 Abs. 1 NTVergG 1.15 Der Bewerber oder im Falle einer
Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft die*der bevollmachtigte Vertreter*in
hat mit der Abgabe des Teilnahmeantrags zu erklaren, - dass ihr*ihm bewusst ist, dass eine
wissentlich falsche Erklarung im Teilnahmeantrag einschlie3lich aller Anlagen den Ausschluss
von diesem und weiteren Vergabeverfahren zur Folge haben kann; - dass sie*er sich damit
einverstanden erklart, dass durch den Auftraggeber zur Uberpriifung der Angaben unter
Wahrung der Vertraulichkeit gegebenenfalls weitere/erganzende Angaben/Unterlagen
angefordert werden konnen; - dass sie*er bestatigt, dass sie*er die Unterlagen zum
Teilnahmewettbewerb einer vollstandigen Uberpriifung unterzogen hat und das Vorhaben
sowie die fur das Verfahren geltenden Bedingungen mit der fir den Teilnahmeantrag
erforderlichen Genauigkeit beurteilen kann und sich mit den aufgestellten Verfahrensregeln
ausdrucklich einverstanden erklart. Hinweis: Es sind formlose Eigenerklarungen ausreichend.
Die Auftragserteilung kann von der Vorlage weiterer Nachweise abhangig gemacht werden. In
den beigefugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklarungen
enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden
Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe
auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Der Auftragnehmer kann gemaR § 47 SektVO
Nachunternehmer einsetzen. Wenn er sich dafur entscheidet, ist er allerdings dazu
verpflichtet, mindestens einen Anteil von 70 % der zu erbringenden Fahrleistungen selbst
auszufuhren. Der Teilnahmeantrag ist spatestens zum unter Ziff. IV.2.2) festgelegten Termin
einzureichen. Die Auftragsunterlagen einschlief3lich Vordrucke fur den Teilnahmeantrag
stehen fur einen uneingeschrankten und vollstandigen direkten Zugang gebuhrenfrei zur
Verfugung unter: https://www.dtvp.de/Center. Bewerber haben die Vergabeunterlagen
unverzuglich auf Vollstandigkeit der Unterlagen sowie auf Unklarheiten zu Gberprufen.
Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bewerbers Unklarheiten, so hat er
unverzuglich und vor Abgabe des Teilnahmeantrags darauf hinzuweisen. Die Bewerber
werden aufgefordert, im Interesse einer schnellen Beseitigung von Unklarheiten, frihzeitig und
vorab ihre Fragen zu Ubermitteln. Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass die
Kommunikation in diesem Vergabeverfahren Gber das elektronische Vergabeportal
"Deutsches Vergabeportal" (https://www.dtvp.de/Center) erfolgt. Bewerber haben VerstoRe
gegen Vergabevorschriften zu rligen. Es gelten die Bestimmungen in § 160 Abs. 3 GWB.
Soweit Ihrer Ruge nicht abgeholfen wird, sind Sie insbesondere verpflichtet, innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen Nachprifungsantrag bei der zustandigen
Vergabekammer einzureichen. Ansonsten ist der Antrag gemaf} § 160 Abs. 3 GWB unzulassig.
Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 1

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: § 123 GWB: (1) Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 OWiG
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 StGB (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b
StGB (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c StGB
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen, 3. § 261 StGB (Geldwasche), 4. § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, 5. § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
oder § 108f StGB (unzuldssige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 StGB
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 IntBestG (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder
10. den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1.das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieB3lich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. §
124 GWB (1) Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 GWB ist entsprechend anzuwenden, 4.
der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein Interessenkonflikt bei der Durchflihrung des
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Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann, 6. eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann, 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuihrung eines
friheren o6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder 9.das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln. (2) § 21 AEntG, § 98¢ AufenthG, § 19
MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben
unberthrt. Auf §§ 125, 126 GWB wird hingewiesen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: A1
Descrizione: Der Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Erbringung von
Verkehrsleistungen im Linienverkehr gemafR §§ 42, 43 Personenbeférderungsgesetz (PBefG).
Die Leistungen teilen sich in mehrere Lose auf: Los A1: ab 13.12.2026 170.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A2: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A3: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A4: ab 13.12.2026 160.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B1: ab 12.12.2027 270.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B2: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B3: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Die Fahrleistungen werden bis
31.12.2029 vergeben. Im Vertrag ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung
seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030
muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis
31.12.2029 erklart werden.
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/12/2026
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Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Fahrleistungen werden bis 31.12.2029 vergeben. Im Vertrag
ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr
vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030 muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die
zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis 31.12.2029 erklart werden.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der Auftrag ist in insgesamt sieben Lose aufgeteilt. Gemal § 27
Abs. 1 SektVO ist bei der Angebotsabgabe folgende Loslimitierung vorgesehen: Losgruppe 1
(A1-A4): max. 2 Lose pro Bieter Losgruppe 2 (B1-B3): max. 2 Lose pro Bieter Hat ein Bieter je
Losgruppe fur mehr als zwei Lose den niedrigsten Preis angeboten, wird die regiobus
Hannover GmbH die zwei Lose so auswahlen, dass sich innerhalb der Losgruppe der
niedrigste Gesamtpreis ergibt. FUr konzernverbundene Unternehmen im Sinne des § 15 AktG
gilt, dass diese gemeinsam ebenfalls nur den Zuschlag auf maximal zwei Lose erhalten
kénnen, auch wenn sich die Unternehmen unter Wahrung des Grundsatzes des
Geheimwettbewerbs getrennt voneinander bewerben und getrennt voneinander Angebote
abgeben. Bieter, die Angebote flir mehrere Lose abgeben, haben die Moglichkeit anzugeben,
dass sie nur Kapazitaten fur die Erfullung eines Loses insgesamt oder innerhalb einer
Losgruppe haben. Der Auftraggeber wird an diesen Bieter dann den Zuschlag fir nur ein Los
vergeben, sofern der niedrigste Preis fur ein Los angeboten wurde und sich auf alle zu
vergebenden Lose insgesamt bzw. innerhalb einer Losgruppe gerechnet der niedrigste
Gesamtpreis ergibt. Je Los ist nur ein Hauptangebot zugelassen. Werden fur ein Los mehrere
Hauptangebote abgegeben, werden alle Hauptangebote ausgeschlossen. Nebenangebote
/Anderungsvorschlage sind nicht zugelassen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung der Kfz-Haftpflichtversicherung tUber die
Zahlung der Versicherungsbei-trage fur die vorhandenen Omnibusse ohne Auflenstande fur
das Jahr 2026. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die
entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer positiven Wirtschaftsauskunft einer
anerkannten Auskunftsdatei (z.B. Creditrefom oder vergleichbar) Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch
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jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese
Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit folgenden Haftungssummen: - mindestens 5,0 Mio. EUR fur
Personenschaden, - mindestens 1,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermdgensschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller HOhe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefiugten Vordrucken flr den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tUber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr 2025
noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Mindestumsatz bei Bewerbung auf ein Los: brutto 250.000 EUR / Jahr
Mindestumsatz bei Bewerbung auf zwei Lose: brutto 500.000 EUR / Jahr Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf Umsatze anderer
Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage Genehmigung (Kopie) nach § 42 PBefG
(Liniennahverkehr mit Kraftomnibussen) oder § 49 Abs. 1 PBefG (Mietomnibusverkehr)

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Betriebshof / Abstellflache der Busse in der
Region Hannover bzw. Darlegung, wo bzw. wie die Busse im Auftragsfall abgestellt werden,
wenn aktuell noch kein Betriebshof / Abstellflache vorhanden ist (Eine Abstellung im
offentlichen StralRenraum und/oder an den Endpunkten von Linien ist nicht zulassig.)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) in Vollzeit beschaftigten
Omnibusfahrer*innen (mind. 35 Stunden/Woche). Es mussen mindestens 7 in Vollzeit
beschaftigte Omnibusfahrer*innen vorhanden sein. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften ist die Personallbersicht fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt
darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Personaltbersicht anderer Unternehmen, deren
(technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der Eignungsleihe bertcksichtigt
werden soll.
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Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) vorhandenen Omnibusse (Lange
>=10m). Es mussen mindestens 5 Omnibusse (Lange >=10m). vorhanden sein. Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die Fahrzeuganzahl fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Fahrzeuganzahl
anderer Unternehmen, deren (technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des Unternehmens)
in Form der Benennung von Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023),
welche im Hinblick auf die Anforderungen an den vorliegenden Auftrag vergleichbar sind. Es
ist mindestens ein Referenzprojekt zu benennen, um die Mindestanforderungen zu erfullen.
Vergleichbar sind Referenzen nur, a) wenn es sich um die Erbringung von Fahrleistungen mit
Omnibussen (Lange >=10m) im Liniennahverkehr gemaf §§ 42, 43
Personenbeférderungsgesetz (PBefG) im offentlichen Personennahverkehr (vgl. § 8 Abs. 1
Personenbeforderungsgesetz) handelt und b) wenn die Fahrleistungen als Inhaber der
Liniengenehmigung und/oder direkt als Hauptauftragnehmer gegentiber dem
Verkehrsunternehmen erbracht werden, welches Inhaber der Liniengenehmigungen im OPNV
ist (Leistungen im Schienenersatzverkehr oder freigestellten Schulerverkehr sind nicht
vergleichbar) und c) wenn mindestens 70 % der Fahrleistungen selbst erbracht werden und d)
wenn die eigene Fahrleistung mindestens 130.000 km Jahresleistung betragt und e) wenn
mindestens 5 Fahrzeuge eingesetzt werden und f) wenn die Fahrleistungen fur einen Zeitraum
von mindestens 12 Monaten innerhalb des Referenzzeitraums vom 01.01.2023 bis Zeitpunkt
des Ablaufs der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags erbracht worden sind. Bei der
Benennung der Referenzen sind folgende Angaben zu machen: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Rolle (Inhaber Liniengenehmigungen oder
Hauptauftragnehmer gegeniber Inhaber der Liniengenehmigungen) - Jahrliches
Auftragsvolumen nach Fahrplankilometern - Leistungszeitraum (Beginn/Ende) - Auftragswert
(netto)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es gilt die Regelung des § 51 SektVO: (1) Die Angebote werden
gepruft und gewertet, bevor der Zuschlag erteilt wird. (2) Der Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind
vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von
diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. (5)
Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Tariftreueerklarung NTVergG Mit dem
Teilnahmeantrag ist die in Anlage enthaltene Vereinbarung zur Einhaltung der
tarifvertraglichen und o&ffentlich-rechtlichen Bestimmungen gemaf dem Niedersachsischen
Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet abzugeben. Benennung einer*eines
Betriebsleiters*in bzw. Verkehrsleiterin (mit mindestens 3 Jahren Berufserfahrung als
Betriebsleiter*in gemal Fachkundeprifung IHK oder gleichwertig) und einer*eines
Stellvertreter*in (mit mindestens 2 Jahren Berufserfahrung als Fuhrungskraft in Unternehmen
der Personenbefdrderung) fur den Auftragsfall mit a) Nachweis der Qualifikation, b) Angaben
zur Berufserfahrung in Jahren

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Es gelten die im Vertrag vorgesehenen Zahlungsbedingungen.
Abschlagszahlungen erfolgen nach prifbaren Nachweisen gemafl den einschlagigen
Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
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Informazioni sui termini per il riesame: Bewerber/Bieter haben VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: bbt Rechts- und Steuerkanzlei

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: regiobus Hannover GmbH

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: A2
Descrizione: Der Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Erbringung von
Verkehrsleistungen im Linienverkehr gemaR §§ 42, 43 Personenbeférderungsgesetz (PBefG).
Die Leistungen teilen sich in mehrere Lose auf: Los A1: ab 13.12.2026 170.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A2: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A3: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A4: ab 13.12.2026 160.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B1: ab 12.12.2027 270.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B2: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B3: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Die Fahrleistungen werden bis
31.12.2029 vergeben. Im Vertrag ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung
seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030
muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis
31.12.2029 erklart werden.
Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/12/2026
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
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Altre informazioni sul rinnovo: Die Fahrleistungen werden bis 31.12.2029 vergeben. Im Vertrag
ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr
vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030 muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die
zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis 31.12.2029 erklart werden.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der Auftrag ist in insgesamt sieben Lose aufgeteilt. Gemal § 27
Abs. 1 SektVO ist bei der Angebotsabgabe folgende Loslimitierung vorgesehen: Losgruppe 1
(A1-A4): max. 2 Lose pro Bieter Losgruppe 2 (B1-B3): max. 2 Lose pro Bieter Hat ein Bieter je
Losgruppe fur mehr als zwei Lose den niedrigsten Preis angeboten, wird die regiobus
Hannover GmbH die zwei Lose so auswahlen, dass sich innerhalb der Losgruppe der
niedrigste Gesamtpreis ergibt. Flr konzernverbundene Unternehmen im Sinne des § 15 AktG
gilt, dass diese gemeinsam ebenfalls nur den Zuschlag auf maximal zwei Lose erhalten
kénnen, auch wenn sich die Unternehmen unter Wahrung des Grundsatzes des
Geheimwettbewerbs getrennt voneinander bewerben und getrennt voneinander Angebote
abgeben. Bieter, die Angebote flir mehrere Lose abgeben, haben die Mdglichkeit anzugeben,
dass sie nur Kapazitaten fur die Erflllung eines Loses insgesamt oder innerhalb einer
Losgruppe haben. Der Auftraggeber wird an diesen Bieter dann den Zuschlag fur nur ein Los
vergeben, sofern der niedrigste Preis fur ein Los angeboten wurde und sich auf alle zu
vergebenden Lose insgesamt bzw. innerhalb einer Losgruppe gerechnet der niedrigste
Gesamtpreis ergibt. Je Los ist nur ein Hauptangebot zugelassen. Werden fir ein Los mehrere
Hauptangebote abgegeben, werden alle Hauptangebote ausgeschlossen. Nebenangebote
/Anderungsvorschlage sind nicht zugelassen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung der Kfz-Haftpflichtversicherung tUber die
Zahlung der Versicherungsbei-trage fur die vorhandenen Omnibusse ohne Aufenstande fur
das Jahr 2026. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die
entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer positiven Wirtschaftsauskunft einer
anerkannten Auskunftsdatei (z.B. Creditrefom oder vergleichbar) Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese
Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
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Descrizione del criterio di selezione: Erklarung uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit folgenden Haftungssummen: - mindestens 5,0 Mio. EUR fur
Personenschaden, - mindestens 1,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermdgensschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller HOhe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefiugten Vordrucken flir den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr 2025
noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Mindestumsatz bei Bewerbung auf ein Los: brutto 250.000 EUR / Jahr
Mindestumsatz bei Bewerbung auf zwei Lose: brutto 500.000 EUR / Jahr Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf Umsatze anderer
Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage Genehmigung (Kopie) nach § 42 PBefG
(Liniennahverkehr mit Kraftomnibussen) oder § 49 Abs. 1 PBefG (Mietomnibusverkehr)

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Betriebshof / Abstellflache der Busse in der
Region Hannover bzw. Darlegung, wo bzw. wie die Busse im Auftragsfall abgestellt werden,
wenn aktuell noch kein Betriebshof / Abstellflache vorhanden ist (Eine Abstellung im
offentlichen StralRenraum und/oder an den Endpunkten von Linien ist nicht zulassig.)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) in Vollzeit beschaftigten
Omnibusfahrer*innen (mind. 35 Stunden/Woche). Es mussen mindestens 7 in Vollzeit
beschaftigte Omnibusfahrer*innen vorhanden sein. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften ist die Personallbersicht fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt
darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Personaltbersicht anderer Unternehmen, deren
(technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der Eignungsleihe bertcksichtigt
werden soll.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) vorhandenen Omnibusse (Lange
>=10m). Es mussen mindestens 5 Omnibusse (Lange >=10m). vorhanden sein. Hinweis: Bei
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Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die Fahrzeuganzahl fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Fahrzeuganzahl
anderer Unternehmen, deren (technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des Unternehmens)
in Form der Benennung von Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023),
welche im Hinblick auf die Anforderungen an den vorliegenden Auftrag vergleichbar sind. Es
ist mindestens ein Referenzprojekt zu benennen, um die Mindestanforderungen zu erfullen.
Vergleichbar sind Referenzen nur, a) wenn es sich um die Erbringung von Fahrleistungen mit
Omnibussen (Lange >=10m) im Liniennahverkehr gemaf} §§ 42, 43
Personenbeférderungsgesetz (PBefG) im offentlichen Personennahverkehr (vgl. § 8 Abs. 1
Personenbeforderungsgesetz) handelt und b) wenn die Fahrleistungen als Inhaber der
Liniengenehmigung und/oder direkt als Hauptauftragnehmer gegentiber dem
Verkehrsunternehmen erbracht werden, welches Inhaber der Liniengenehmigungen im OPNV
ist (Leistungen im Schienenersatzverkehr oder freigestellten Schulerverkehr sind nicht
vergleichbar) und c) wenn mindestens 70 % der Fahrleistungen selbst erbracht werden und d)
wenn die eigene Fahrleistung mindestens 130.000 km Jahresleistung betragt und e) wenn
mindestens 5 Fahrzeuge eingesetzt werden und f) wenn die Fahrleistungen fur einen Zeitraum
von mindestens 12 Monaten innerhalb des Referenzzeitraums vom 01.01.2023 bis Zeitpunkt
des Ablaufs der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags erbracht worden sind. Bei der
Benennung der Referenzen sind folgende Angaben zu machen: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Rolle (Inhaber Liniengenehmigungen oder
Hauptauftragnehmer gegeniber Inhaber der Liniengenehmigungen) - Jahrliches
Auftragsvolumen nach Fahrplankilometern - Leistungszeitraum (Beginn/Ende) - Auftragswert
(netto)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es gilt die Regelung des § 51 SektVO: (1) Die Angebote werden
gepruft und gewertet, bevor der Zuschlag erteilt wird. (2) Der Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind
vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von
diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. (5)
Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Tariftreueerklarung NTVergG Mit dem
Teilnahmeantrag ist die in Anlage enthaltene Vereinbarung zur Einhaltung der
tarifvertraglichen und o&ffentlich-rechtlichen Bestimmungen gemaf dem Niedersachsischen
Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet abzugeben. Benennung einer*eines
Betriebsleiters*in bzw. Verkehrsleiterin (mit mindestens 3 Jahren Berufserfahrung als
Betriebsleiter*in gemal Fachkundeprifung IHK oder gleichwertig) und einer*eines
Stellvertreter*in (mit mindestens 2 Jahren Berufserfahrung als Fuhrungskraft in Unternehmen
der Personenbefdrderung) fur den Auftragsfall mit a) Nachweis der Qualifikation, b) Angaben
zur Berufserfahrung in Jahren

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Es gelten die im Vertrag vorgesehenen Zahlungsbedingungen.
Abschlagszahlungen erfolgen nach prifbaren Nachweisen gemafl den einschlagigen
Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: Bewerber/Bieter haben VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
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zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: bbt Rechts- und Steuerkanzlei

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: regiobus Hannover GmbH

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: A3
Descrizione: Der Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Erbringung von
Verkehrsleistungen im Linienverkehr gemaf §§ 42, 43 Personenbeférderungsgesetz (PBefG).
Die Leistungen teilen sich in mehrere Lose auf: Los A1: ab 13.12.2026 170.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A2: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A3: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A4: ab 13.12.2026 160.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B1: ab 12.12.2027 270.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B2: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B3: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Die Fahrleistungen werden bis
31.12.2029 vergeben. Im Vertrag ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung
seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030
muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis
31.12.2029 erklart werden.
Identificativo interno: 3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/12/2026
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Fahrleistungen werden bis 31.12.2029 vergeben. Im Vertrag
ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr
vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030 muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die
zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis 31.12.2029 erklart werden.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
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Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Informazioni supplementari: Der Auftrag ist in insgesamt sieben Lose aufgeteilt. GemaR § 27
Abs. 1 SektVO ist bei der Angebotsabgabe folgende Loslimitierung vorgesehen: Losgruppe 1
(A1-A4): max. 2 Lose pro Bieter Losgruppe 2 (B1-B3): max. 2 Lose pro Bieter Hat ein Bieter je
Losgruppe fur mehr als zwei Lose den niedrigsten Preis angeboten, wird die regiobus
Hannover GmbH die zwei Lose so auswahlen, dass sich innerhalb der Losgruppe der
niedrigste Gesamtpreis ergibt. FUr konzernverbundene Unternehmen im Sinne des § 15 AktG
gilt, dass diese gemeinsam ebenfalls nur den Zuschlag auf maximal zwei Lose erhalten
kénnen, auch wenn sich die Unternehmen unter Wahrung des Grundsatzes des
Geheimwettbewerbs getrennt voneinander bewerben und getrennt voneinander Angebote
abgeben. Bieter, die Angebote fur mehrere Lose abgeben, haben die Moglichkeit anzugeben,
dass sie nur Kapazitaten fur die Erflllung eines Loses insgesamt oder innerhalb einer
Losgruppe haben. Der Auftraggeber wird an diesen Bieter dann den Zuschlag fur nur ein Los
vergeben, sofern der niedrigste Preis fur ein Los angeboten wurde und sich auf alle zu
vergebenden Lose insgesamt bzw. innerhalb einer Losgruppe gerechnet der niedrigste
Gesamtpreis ergibt. Je Los ist nur ein Hauptangebot zugelassen. Werden fiir ein Los mehrere
Hauptangebote abgegeben, werden alle Hauptangebote ausgeschlossen. Nebenangebote
/Anderungsvorschlage sind nicht zugelassen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung der Kfz-Haftpflichtversicherung tuber die
Zahlung der Versicherungsbei-trage fur die vorhandenen Omnibusse ohne Aul3enstande flr
das Jahr 2026. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die
entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer positiven Wirtschaftsauskunft einer
anerkannten Auskunftsdatei (z.B. Creditrefom oder vergleichbar) Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese
Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit folgenden Haftungssummen: - mindestens 5,0 Mio. EUR fur
Personenschaden, - mindestens 1,0 Mio. EUR flr Sach- und Vermdgensschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
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Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr 2025
noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Mindestumsatz bei Bewerbung auf ein Los: brutto 250.000 EUR / Jahr
Mindestumsatz bei Bewerbung auf zwei Lose: brutto 500.000 EUR / Jahr Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf Umsatze anderer
Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage Genehmigung (Kopie) nach § 42 PBefG
(Liniennahverkehr mit Kraftomnibussen) oder § 49 Abs. 1 PBefG (Mietomnibusverkehr)

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Betriebshof / Abstellflache der Busse in der
Region Hannover bzw. Darlegung, wo bzw. wie die Busse im Auftragsfall abgestellt werden,
wenn aktuell noch kein Betriebshof / Abstellflache vorhanden ist (Eine Abstellung im
offentlichen Strallenraum und/oder an den Endpunkten von Linien ist nicht zulassig.)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) in Vollzeit beschaftigten
Omnibusfahrer*innen (mind. 35 Stunden/Woche). Es mussen mindestens 7 in Vollzeit
beschaftigte Omnibusfahrer*innen vorhanden sein. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften ist die Personaltbersicht fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt
darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Personaltibersicht anderer Unternehmen, deren
(technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der Eignungsleihe berucksichtigt
werden soll.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) vorhandenen Omnibusse (Lange
>=10m). Es mussen mindestens 5 Omnibusse (Lange >=10m). vorhanden sein. Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die Fahrzeuganzahl fiir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Fahrzeuganzahl
anderer Unternehmen, deren (technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Referenze su servizi specifici
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Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des Unternehmens)
in Form der Benennung von Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023),
welche im Hinblick auf die Anforderungen an den vorliegenden Auftrag vergleichbar sind. Es
ist mindestens ein Referenzprojekt zu benennen, um die Mindestanforderungen zu erflllen.
Vergleichbar sind Referenzen nur, a) wenn es sich um die Erbringung von Fahrleistungen mit
Omnibussen (Lange >=10m) im Liniennahverkehr gemaf §§ 42, 43
Personenbeforderungsgesetz (PBefG) im offentlichen Personennahverkehr (vgl. § 8 Abs. 1
Personenbeférderungsgesetz) handelt und b) wenn die Fahrleistungen als Inhaber der
Liniengenehmigung und/oder direkt als Hauptauftragnehmer gegentber dem
Verkehrsunternehmen erbracht werden, welches Inhaber der Liniengenehmigungen im OPNV
ist (Leistungen im Schienenersatzverkehr oder freigestellten Schilerverkehr sind nicht
vergleichbar) und c) wenn mindestens 70 % der Fahrleistungen selbst erbracht werden und d)
wenn die eigene Fahrleistung mindestens 130.000 km Jahresleistung betragt und e) wenn
mindestens 5 Fahrzeuge eingesetzt werden und f) wenn die Fahrleistungen fir einen Zeitraum
von mindestens 12 Monaten innerhalb des Referenzzeitraums vom 01.01.2023 bis Zeitpunkt
des Ablaufs der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags erbracht worden sind. Bei der
Benennung der Referenzen sind folgende Angaben zu machen: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Rolle (Inhaber Liniengenehmigungen oder
Hauptauftragnehmer gegenuber Inhaber der Liniengenehmigungen) - Jahrliches
Auftragsvolumen nach Fahrplankilometern - Leistungszeitraum (Beginn/Ende) - Auftragswert
(netto)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gilt die Regelung des § 51 SektVO: (1) Die Angebote werden
gepruft und gewertet, bevor der Zuschlag erteilt wird. (2) Der Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
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nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind
vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von
diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. (5)
Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Tariftreueerklarung NTVergG Mit dem
Teilnahmeantrag ist die in Anlage enthaltene Vereinbarung zur Einhaltung der
tarifvertraglichen und o6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen gemaf dem Niedersachsischen
Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet abzugeben. Benennung einer*eines
Betriebsleiters*in bzw. Verkehrsleiter*in (mit mindestens 3 Jahren Berufserfahrung als
Betriebsleiter*in gemal Fachkundeprifung IHK oder gleichwertig) und einer*eines
Stellvertreter*in (mit mindestens 2 Jahren Berufserfahrung als Fuhrungskraft in Unternehmen
der Personenbeforderung) fur den Auftragsfall mit a) Nachweis der Qualifikation, b) Angaben
zur Berufserfahrung in Jahren

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Es gelten die im Vertrag vorgesehenen Zahlungsbedingungen.
Abschlagszahlungen erfolgen nach prifbaren Nachweisen gemal den einschlagigen
Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: Bewerber/Bieter haben VerstéRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: bbt Rechts- und Steuerkanzlei

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: regiobus Hannover GmbH

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: A4
Descrizione: Der Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Erbringung von
Verkehrsleistungen im Linienverkehr gemaR §§ 42, 43 Personenbeférderungsgesetz (PBefG).
Die Leistungen teilen sich in mehrere Lose auf: Los A1: ab 13.12.2026 170.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A2: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A3: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A4: ab 13.12.2026 160.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B1: ab 12.12.2027 270.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B2: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B3: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Die Fahrleistungen werden bis
31.12.2029 vergeben. Im Vertrag ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung
seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030
muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis
31.12.2029 erklart werden.
Identificativo interno: 4

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/12/2026
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Fahrleistungen werden bis 31.12.2029 vergeben. Im Vertrag
ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr
vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030 muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die
zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis 31.12.2029 erklart werden.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
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Informazioni supplementari: Der Auftrag ist in insgesamt sieben Lose aufgeteilt. Gemal § 27
Abs. 1 SektVO ist bei der Angebotsabgabe folgende Loslimitierung vorgesehen: Losgruppe 1
(A1-A4): max. 2 Lose pro Bieter Losgruppe 2 (B1-B3): max. 2 Lose pro Bieter Hat ein Bieter je
Losgruppe fur mehr als zwei Lose den niedrigsten Preis angeboten, wird die regiobus
Hannover GmbH die zwei Lose so auswahlen, dass sich innerhalb der Losgruppe der
niedrigste Gesamtpreis ergibt. Fur konzernverbundene Unternehmen im Sinne des § 15 AktG
gilt, dass diese gemeinsam ebenfalls nur den Zuschlag auf maximal zwei Lose erhalten
kénnen, auch wenn sich die Unternehmen unter Wahrung des Grundsatzes des
Geheimwettbewerbs getrennt voneinander bewerben und getrennt voneinander Angebote
abgeben. Bieter, die Angebote flir mehrere Lose abgeben, haben die Moglichkeit anzugeben,
dass sie nur Kapazitaten fur die Erfullung eines Loses insgesamt oder innerhalb einer
Losgruppe haben. Der Auftraggeber wird an diesen Bieter dann den Zuschlag fur nur ein Los
vergeben, sofern der niedrigste Preis fur ein Los angeboten wurde und sich auf alle zu
vergebenden Lose insgesamt bzw. innerhalb einer Losgruppe gerechnet der niedrigste
Gesamtpreis ergibt. Je Los ist nur ein Hauptangebot zugelassen. Werden fur ein Los mehrere
Hauptangebote abgegeben, werden alle Hauptangebote ausgeschlossen. Nebenangebote
/Anderungsvorschlage sind nicht zugelassen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung der Kfz-Haftpflichtversicherung tber die
Zahlung der Versicherungsbei-trage fur die vorhandenen Omnibusse ohne Aufenstande fur
das Jahr 2026. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die
entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer positiven Wirtschaftsauskunft einer
anerkannten Auskunftsdatei (z.B. Creditrefom oder vergleichbar) Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese
Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit folgenden Haftungssummen: - mindestens 5,0 Mio. EUR fur
Personenschaden, - mindestens 1,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermdgensschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.
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Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tUber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr 2025
noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Mindestumsatz bei Bewerbung auf ein Los: brutto 250.000 EUR / Jahr
Mindestumsatz bei Bewerbung auf zwei Lose: brutto 500.000 EUR / Jahr Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf Umsatze anderer
Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage Genehmigung (Kopie) nach § 42 PBefG
(Liniennahverkehr mit Kraftomnibussen) oder § 49 Abs. 1 PBefG (Mietomnibusverkehr)

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Betriebshof / Abstellflache der Busse in der
Region Hannover bzw. Darlegung, wo bzw. wie die Busse im Auftragsfall abgestellt werden,
wenn aktuell noch kein Betriebshof / Abstellflache vorhanden ist (Eine Abstellung im
offentlichen StralRenraum und/oder an den Endpunkten von Linien ist nicht zulassig.)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) in Vollzeit beschaftigten
Omnibusfahrer*innen (mind. 35 Stunden/Woche). Es mussen mindestens 7 in Vollzeit
beschaftigte Omnibusfahrer*innen vorhanden sein. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften ist die Personallbersicht fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt
darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Personaltbersicht anderer Unternehmen, deren
(technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der Eignungsleihe bertcksichtigt
werden soll.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) vorhandenen Omnibusse (Lange
>=10m). Es mussen mindestens 5 Omnibusse (Lange >=10m). vorhanden sein. Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die Fahrzeuganzahl fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Fahrzeuganzahl
anderer Unternehmen, deren (technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berucksichtigt werden soll.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des Unternehmens)
in Form der Benennung von Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023),
welche im Hinblick auf die Anforderungen an den vorliegenden Auftrag vergleichbar sind. Es
ist mindestens ein Referenzprojekt zu benennen, um die Mindestanforderungen zu erfullen.
Vergleichbar sind Referenzen nur, a) wenn es sich um die Erbringung von Fahrleistungen mit
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Omnibussen (Lange >=10m) im Liniennahverkehr gemaf §§ 42, 43
Personenbeférderungsgesetz (PBefG) im offentlichen Personennahverkehr (vgl. § 8 Abs. 1
Personenbeforderungsgesetz) handelt und b) wenn die Fahrleistungen als Inhaber der
Liniengenehmigung und/oder direkt als Hauptauftragnehmer gegentiber dem
Verkehrsunternehmen erbracht werden, welches Inhaber der Liniengenehmigungen im OPNV
ist (Leistungen im Schienenersatzverkehr oder freigestellten Schulerverkehr sind nicht
vergleichbar) und c) wenn mindestens 70 % der Fahrleistungen selbst erbracht werden und d)
wenn die eigene Fahrleistung mindestens 130.000 km Jahresleistung betragt und e) wenn
mindestens 5 Fahrzeuge eingesetzt werden und f) wenn die Fahrleistungen fUr einen Zeitraum
von mindestens 12 Monaten innerhalb des Referenzzeitraums vom 01.01.2023 bis Zeitpunkt
des Ablaufs der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags erbracht worden sind. Bei der
Benennung der Referenzen sind folgende Angaben zu machen: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Rolle (Inhaber Liniengenehmigungen oder
Hauptauftragnehmer gegeniber Inhaber der Liniengenehmigungen) - Jahrliches
Auftragsvolumen nach Fahrplankilometern - Leistungszeitraum (Beginn/Ende) - Auftragswert
(netto)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gilt die Regelung des § 51 SektVO: (1) Die Angebote werden
gepruft und gewertet, bevor der Zuschlag erteilt wird. (2) Der Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
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betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind
vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von
diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. (5)
Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Tariftreueerklarung NTVergG Mit dem
Teilnahmeantrag ist die in Anlage enthaltene Vereinbarung zur Einhaltung der
tarifvertraglichen und offentlich-rechtlichen Bestimmungen gemaf dem Niedersachsischen
Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet abzugeben. Benennung einer*eines
Betriebsleiters*in bzw. Verkehrsleiterin (mit mindestens 3 Jahren Berufserfahrung als
Betriebsleiter*in gemal Fachkundeprifung IHK oder gleichwertig) und einer*eines
Stellvertreter*in (mit mindestens 2 Jahren Berufserfahrung als Fuhrungskraft in Unternehmen
der Personenbefdrderung) fur den Auftragsfall mit a) Nachweis der Qualifikation, b) Angaben
zur Berufserfahrung in Jahren

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Es gelten die im Vertrag vorgesehenen Zahlungsbedingungen.
Abschlagszahlungen erfolgen nach prifbaren Nachweisen gemal den einschlagigen
Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: Bewerber/Bieter haben VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: regiobus Hannover GmbH

5.1. Lotto: LOT-0005
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Titolo: B1

Descrizione: Der Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Erbringung von
Verkehrsleistungen im Linienverkehr gemaf} §§ 42, 43 Personenbeférderungsgesetz (PBefG).
Die Leistungen teilen sich in mehrere Lose auf: Los A1: ab 13.12.2026 170.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A2: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A3: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A4: ab 13.12.2026 160.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B1: ab 12.12.2027 270.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B2: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B3: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Die Fahrleistungen werden bis
31.12.2029 vergeben. Im Vertrag ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung
seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030
muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis
31.12.2029 erklart werden.

Identificativo interno: 5

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/12/2026
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Fahrleistungen werden bis 31.12.2029 vergeben. Im Vertrag
ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr
vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030 muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die
zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis 31.12.2029 erklart werden.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der Auftrag ist in insgesamt sieben Lose aufgeteilt. GemaR § 27
Abs. 1 SektVO ist bei der Angebotsabgabe folgende Loslimitierung vorgesehen: Losgruppe 1
(A1-A4): max. 2 Lose pro Bieter Losgruppe 2 (B1-B3): max. 2 Lose pro Bieter Hat ein Bieter je
Losgruppe fir mehr als zwei Lose den niedrigsten Preis angeboten, wird die regiobus
Hannover GmbH die zwei Lose so auswahlen, dass sich innerhalb der Losgruppe der
niedrigste Gesamtpreis ergibt. FUr konzernverbundene Unternehmen im Sinne des § 15 AktG
gilt, dass diese gemeinsam ebenfalls nur den Zuschlag auf maximal zwei Lose erhalten
kénnen, auch wenn sich die Unternehmen unter Wahrung des Grundsatzes des
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Geheimwettbewerbs getrennt voneinander bewerben und getrennt voneinander Angebote
abgeben. Bieter, die Angebote flir mehrere Lose abgeben, haben die Moglichkeit anzugeben,
dass sie nur Kapazitaten fur die Erfullung eines Loses insgesamt oder innerhalb einer
Losgruppe haben. Der Auftraggeber wird an diesen Bieter dann den Zuschlag fur nur ein Los
vergeben, sofern der niedrigste Preis fur ein Los angeboten wurde und sich auf alle zu
vergebenden Lose insgesamt bzw. innerhalb einer Losgruppe gerechnet der niedrigste
Gesamtpreis ergibt. Je Los ist nur ein Hauptangebot zugelassen. Werden fur ein Los mehrere
Hauptangebote abgegeben, werden alle Hauptangebote ausgeschlossen. Nebenangebote
/Anderungsvorschlage sind nicht zugelassen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung der Kfz-Haftpflichtversicherung tber die
Zahlung der Versicherungsbei-trage fur die vorhandenen Omnibusse ohne Aufenstande fur
das Jahr 2026. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die
entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer positiven Wirtschaftsauskunft einer
anerkannten Auskunftsdatei (z.B. Creditrefom oder vergleichbar) Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese
Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit folgenden Haftungssummen: - mindestens 5,0 Mio. EUR fur
Personenschaden, - mindestens 1,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermdgensschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr 2025
noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Mindestumsatz bei Bewerbung auf ein Los: brutto 250.000 EUR / Jahr
Mindestumsatz bei Bewerbung auf zwei Lose: brutto 500.000 EUR / Jahr Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
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/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf Umsatze anderer
Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage Genehmigung (Kopie) nach § 42 PBefG
(Liniennahverkehr mit Kraftomnibussen) oder § 49 Abs. 1 PBefG (Mietomnibusverkehr)

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Betriebshof / Abstellflache der Busse in der
Region Hannover bzw. Darlegung, wo bzw. wie die Busse im Auftragsfall abgestellt werden,
wenn aktuell noch kein Betriebshof / Abstellflache vorhanden ist (Eine Abstellung im
offentlichen StralRenraum und/oder an den Endpunkten von Linien ist nicht zulassig.)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) in Vollzeit beschaftigten
Omnibusfahrer*innen (mind. 35 Stunden/Woche). Es mussen mindestens 7 in Vollzeit
beschaftigte Omnibusfahrer*innen vorhanden sein. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften ist die Personallbersicht fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt
darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Personaltbersicht anderer Unternehmen, deren
(technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der Eignungsleihe bertcksichtigt
werden soll.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) vorhandenen Omnibusse (Lange
>=10m). Es mussen mindestens 5 Omnibusse (Lange >=10m). vorhanden sein. Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die Fahrzeuganzahl fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Fahrzeuganzahl
anderer Unternehmen, deren (technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des Unternehmens)
in Form der Benennung von Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023),
welche im Hinblick auf die Anforderungen an den vorliegenden Auftrag vergleichbar sind. Es
ist mindestens ein Referenzprojekt zu benennen, um die Mindestanforderungen zu erfullen.
Vergleichbar sind Referenzen nur, a) wenn es sich um die Erbringung von Fahrleistungen mit
Omnibussen (Lange >=10m) im Liniennahverkehr gemaf §§ 42, 43
Personenbeférderungsgesetz (PBefG) im offentlichen Personennahverkehr (vgl. § 8 Abs. 1
Personenbeforderungsgesetz) handelt und b) wenn die Fahrleistungen als Inhaber der
Liniengenehmigung und/oder direkt als Hauptauftragnehmer gegentiber dem
Verkehrsunternehmen erbracht werden, welches Inhaber der Liniengenehmigungen im OPNV
ist (Leistungen im Schienenersatzverkehr oder freigestellten Schulerverkehr sind nicht
vergleichbar) und c) wenn mindestens 70 % der Fahrleistungen selbst erbracht werden und d)
wenn die eigene Fahrleistung mindestens 130.000 km Jahresleistung betragt und e) wenn
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mindestens 5 Fahrzeuge eingesetzt werden und f) wenn die Fahrleistungen fUr einen Zeitraum
von mindestens 12 Monaten innerhalb des Referenzzeitraums vom 01.01.2023 bis Zeitpunkt
des Ablaufs der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags erbracht worden sind. Bei der
Benennung der Referenzen sind folgende Angaben zu machen: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Rolle (Inhaber Liniengenehmigungen oder
Hauptauftragnehmer gegeniber Inhaber der Liniengenehmigungen) - Jahrliches
Auftragsvolumen nach Fahrplankilometern - Leistungszeitraum (Beginn/Ende) - Auftragswert
(netto)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gilt die Regelung des § 51 SektVO: (1) Die Angebote werden
gepruft und gewertet, bevor der Zuschlag erteilt wird. (2) Der Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind
vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von
diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. (5)
Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
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Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Tariftreueerklarung NTVergG Mit dem
Teilnahmeantrag ist die in Anlage enthaltene Vereinbarung zur Einhaltung der
tarifvertraglichen und offentlich-rechtlichen Bestimmungen gemaf dem Niedersachsischen
Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet abzugeben. Benennung einer*eines
Betriebsleiters*in bzw. Verkehrsleiterin (mit mindestens 3 Jahren Berufserfahrung als
Betriebsleiter*in gemal Fachkundeprifung IHK oder gleichwertig) und einer*eines
Stellvertreter*in (mit mindestens 2 Jahren Berufserfahrung als Fuhrungskraft in Unternehmen
der Personenbefdrderung) fur den Auftragsfall mit a) Nachweis der Qualifikation, b) Angaben
zur Berufserfahrung in Jahren

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Es gelten die im Vertrag vorgesehenen Zahlungsbedingungen.
Abschlagszahlungen erfolgen nach prifbaren Nachweisen gemal den einschlagigen
Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: Bewerber/Bieter haben VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: regiobus Hannover GmbH

5.1. Lotto: LOT-0006
Titolo: B2
Descrizione: Der Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Erbringung von
Verkehrsleistungen im Linienverkehr gemaf} §§ 42, 43 Personenbeférderungsgesetz (PBefG).
Die Leistungen teilen sich in mehrere Lose auf: Los A1: ab 13.12.2026 170.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A2: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A3: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A4: ab 13.12.2026 160.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B1: ab 12.12.2027 270.000
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Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B2: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B3: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Die Fahrleistungen werden bis
31.12.2029 vergeben. Im Vertrag ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung
seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030
muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis
31.12.2029 erklart werden.

Identificativo interno: 6

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/12/2026
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Fahrleistungen werden bis 31.12.2029 vergeben. Im Vertrag
ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr
vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030 muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die
zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis 31.12.2029 erklart werden.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der Auftrag ist in insgesamt sieben Lose aufgeteilt. GemaR § 27
Abs. 1 SektVO ist bei der Angebotsabgabe folgende Loslimitierung vorgesehen: Losgruppe 1
(A1-A4): max. 2 Lose pro Bieter Losgruppe 2 (B1-B3): max. 2 Lose pro Bieter Hat ein Bieter je
Losgruppe fiur mehr als zwei Lose den niedrigsten Preis angeboten, wird die regiobus
Hannover GmbH die zwei Lose so auswahlen, dass sich innerhalb der Losgruppe der
niedrigste Gesamtpreis ergibt. FUr konzernverbundene Unternehmen im Sinne des § 15 AktG
gilt, dass diese gemeinsam ebenfalls nur den Zuschlag auf maximal zwei Lose erhalten
kénnen, auch wenn sich die Unternehmen unter Wahrung des Grundsatzes des
Geheimwettbewerbs getrennt voneinander bewerben und getrennt voneinander Angebote
abgeben. Bieter, die Angebote flir mehrere Lose abgeben, haben die Moglichkeit anzugeben,
dass sie nur Kapazitaten fur die Erflllung eines Loses insgesamt oder innerhalb einer
Losgruppe haben. Der Auftraggeber wird an diesen Bieter dann den Zuschlag fir nur ein Los
vergeben, sofern der niedrigste Preis fur ein Los angeboten wurde und sich auf alle zu
vergebenden Lose insgesamt bzw. innerhalb einer Losgruppe gerechnet der niedrigste
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Gesamtpreis ergibt. Je Los ist nur ein Hauptangebot zugelassen. Werden fur ein Los mehrere
Hauptangebote abgegeben, werden alle Hauptangebote ausgeschlossen. Nebenangebote
/Anderungsvorschlage sind nicht zugelassen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung der Kfz-Haftpflichtversicherung tber die
Zahlung der Versicherungsbei-trage fur die vorhandenen Omnibusse ohne Aufenstande fur
das Jahr 2026. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die
entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer positiven Wirtschaftsauskunft einer
anerkannten Auskunftsdatei (z.B. Creditrefom oder vergleichbar) Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese
Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit folgenden Haftungssummen: - mindestens 5,0 Mio. EUR fur
Personenschaden, - mindestens 1,0 Mio. EUR fur Sach- und Vermdgensschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr 2025
noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Mindestumsatz bei Bewerbung auf ein Los: brutto 250.000 EUR / Jahr
Mindestumsatz bei Bewerbung auf zwei Lose: brutto 500.000 EUR / Jahr Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf Umsatze anderer
Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio
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Descrizione del criterio di selezione: Vorlage Genehmigung (Kopie) nach § 42 PBefG
(Liniennahverkehr mit Kraftomnibussen) oder § 49 Abs. 1 PBefG (Mietomnibusverkehr)

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Betriebshof / Abstellflache der Busse in der
Region Hannover bzw. Darlegung, wo bzw. wie die Busse im Auftragsfall abgestellt werden,
wenn aktuell noch kein Betriebshof / Abstellflache vorhanden ist (Eine Abstellung im
offentlichen StralRenraum und/oder an den Endpunkten von Linien ist nicht zulassig.)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) in Vollzeit beschaftigten
Omnibusfahrer*innen (mind. 35 Stunden/Woche). Es mussen mindestens 7 in Vollzeit
beschaftigte Omnibusfahrer*innen vorhanden sein. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften ist die Personallbersicht fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt
darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Personaltbersicht anderer Unternehmen, deren
(technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der Eignungsleihe bertcksichtigt
werden soll.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) vorhandenen Omnibusse (Lange
>=10m). Es mussen mindestens 5 Omnibusse (Lange >=10m). vorhanden sein. Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die Fahrzeuganzahl fir jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Fahrzeuganzahl
anderer Unternehmen, deren (technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des Unternehmens)
in Form der Benennung von Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023),
welche im Hinblick auf die Anforderungen an den vorliegenden Auftrag vergleichbar sind. Es
ist mindestens ein Referenzprojekt zu benennen, um die Mindestanforderungen zu erfullen.
Vergleichbar sind Referenzen nur, a) wenn es sich um die Erbringung von Fahrleistungen mit
Omnibussen (Lange >=10m) im Liniennahverkehr gemaf §§ 42, 43
Personenbeférderungsgesetz (PBefG) im offentlichen Personennahverkehr (vgl. § 8 Abs. 1
Personenbeforderungsgesetz) handelt und b) wenn die Fahrleistungen als Inhaber der
Liniengenehmigung und/oder direkt als Hauptauftragnehmer gegentiber dem
Verkehrsunternehmen erbracht werden, welches Inhaber der Liniengenehmigungen im OPNV
ist (Leistungen im Schienenersatzverkehr oder freigestellten Schulerverkehr sind nicht
vergleichbar) und c) wenn mindestens 70 % der Fahrleistungen selbst erbracht werden und d)
wenn die eigene Fahrleistung mindestens 130.000 km Jahresleistung betragt und e) wenn
mindestens 5 Fahrzeuge eingesetzt werden und f) wenn die Fahrleistungen fUr einen Zeitraum
von mindestens 12 Monaten innerhalb des Referenzzeitraums vom 01.01.2023 bis Zeitpunkt
des Ablaufs der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags erbracht worden sind. Bei der
Benennung der Referenzen sind folgende Angaben zu machen: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Rolle (Inhaber Liniengenehmigungen oder
Hauptauftragnehmer gegeniber Inhaber der Liniengenehmigungen) - Jahrliches
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Auftragsvolumen nach Fahrplankilometern - Leistungszeitraum (Beginn/Ende) - Auftragswert
(netto)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gilt die Regelung des § 51 SektVO: (1) Die Angebote werden
gepruft und gewertet, bevor der Zuschlag erteilt wird. (2) Der Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind
vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von
diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. (5)
Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Tariftreueerklarung NTVergG Mit dem
Teilnahmeantrag ist die in Anlage enthaltene Vereinbarung zur Einhaltung der
tarifvertraglichen und o&ffentlich-rechtlichen Bestimmungen gemaf dem Niedersachsischen
Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet abzugeben. Benennung einer*eines
Betriebsleiters*in bzw. Verkehrsleiterin (mit mindestens 3 Jahren Berufserfahrung als
Betriebsleiter*in gemal Fachkundeprifung IHK oder gleichwertig) und einer*eines
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Stellvertreter*in (mit mindestens 2 Jahren Berufserfahrung als Fuhrungskraft in Unternehmen
der Personenbefdrderung) fur den Auftragsfall mit a) Nachweis der Qualifikation, b) Angaben
zur Berufserfahrung in Jahren

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: Es gelten die im Vertrag vorgesehenen Zahlungsbedingungen.
Abschlagszahlungen erfolgen nach prifbaren Nachweisen gemal den einschlagigen
Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: Bewerber/Bieter haben VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: regiobus Hannover GmbH

5.1. Lotto: LOT-0007
Titolo: B3
Descrizione: Der Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Erbringung von
Verkehrsleistungen im Linienverkehr gemaf} §§ 42, 43 Personenbeférderungsgesetz (PBefG).
Die Leistungen teilen sich in mehrere Lose auf: Los A1: ab 13.12.2026 170.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A2: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A3: ab 13.12.2026 180.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los A4: ab 13.12.2026 160.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B1: ab 12.12.2027 270.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B2: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Los B3: ab 12.12.2027 380.000
Betriebswagenkilometer; gerechnet auf ein Jahr (2026) Die Fahrleistungen werden bis
31.12.2029 vergeben. Im Vertrag ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung
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seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030
muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis
31.12.2029 erklart werden.

Identificativo interno: 7

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60000000 Servizi di trasporto (escluso il trasporto di rifiuti)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Germania
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/12/2026
Data di fine durata: 31/12/2029

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: Die Fahrleistungen werden bis 31.12.2029 vergeben. Im Vertrag
ist eine Option auf zweimalige einseitige Verlangerung seitens der regiobus um jeweils 1 Jahr
vorgesehen. Die erste Verlangerung bis 14.12.2030 muss bis 30.06.2028 erklart werden. Die
zweite Verlangerung bis 13.12.2031 muss bis 31.12.2029 erklart werden.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Der Auftrag ist in insgesamt sieben Lose aufgeteilt. GemaR § 27
Abs. 1 SektVO ist bei der Angebotsabgabe folgende Loslimitierung vorgesehen: Losgruppe 1
(A1-A4): max. 2 Lose pro Bieter Losgruppe 2 (B1-B3): max. 2 Lose pro Bieter Hat ein Bieter je
Losgruppe fiur mehr als zwei Lose den niedrigsten Preis angeboten, wird die regiobus
Hannover GmbH die zwei Lose so auswahlen, dass sich innerhalb der Losgruppe der
niedrigste Gesamtpreis ergibt. FUr konzernverbundene Unternehmen im Sinne des § 15 AktG
gilt, dass diese gemeinsam ebenfalls nur den Zuschlag auf maximal zwei Lose erhalten
kénnen, auch wenn sich die Unternehmen unter Wahrung des Grundsatzes des
Geheimwettbewerbs getrennt voneinander bewerben und getrennt voneinander Angebote
abgeben. Bieter, die Angebote flir mehrere Lose abgeben, haben die Moglichkeit anzugeben,
dass sie nur Kapazitaten fur die Erflllung eines Loses insgesamt oder innerhalb einer
Losgruppe haben. Der Auftraggeber wird an diesen Bieter dann den Zuschlag fir nur ein Los
vergeben, sofern der niedrigste Preis fur ein Los angeboten wurde und sich auf alle zu
vergebenden Lose insgesamt bzw. innerhalb einer Losgruppe gerechnet der niedrigste
Gesamtpreis ergibt. Je Los ist nur ein Hauptangebot zugelassen. Werden fur ein Los mehrere
Hauptangebote abgegeben, werden alle Hauptangebote ausgeschlossen. Nebenangebote
/Anderungsvorschlage sind nicht zugelassen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung der Kfz-Haftpflichtversicherung Uber die
Zahlung der Versicherungsbei-trage fur die vorhandenen Omnibusse ohne Aufenstande flr
das Jahr 2026. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die
entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer
Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage einer positiven Wirtschaftsauskunft einer
anerkannten Auskunftsdatei (z.B. Creditrefom oder vergleichbar) Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese
Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber das Bestehen einer
Haftpflichtversicherung oder Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im
Auftragsfall mit folgenden Haftungssummen: - mindestens 5,0 Mio. EUR fur
Personenschaden, - mindestens 1,0 Mio. EUR fir Sach- und Vermdgensschaden. Die
Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen
pro Jahr betragen. Bei einer Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der
Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in voller Hohe bestehen. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. In den beigefiigten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind
die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025). Sofern fur das Jahr 2025
noch kein abgeschlossener Jahresabschluss vorliegt, ist der vorlaufige Gesamtumsatz
mitzuteilen. Mindestumsatz bei Bewerbung auf ein Los: brutto 250.000 EUR / Jahr
Mindestumsatz bei Bewerbung auf zwei Lose: brutto 500.000 EUR / Jahr Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fiir die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf Umsatze anderer
Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Vorlage Genehmigung (Kopie) nach § 42 PBefG
(Liniennahverkehr mit Kraftomnibussen) oder § 49 Abs. 1 PBefG (Mietomnibusverkehr)

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Angabe zu Betriebshof / Abstellflache der Busse in der
Region Hannover bzw. Darlegung, wo bzw. wie die Busse im Auftragsfall abgestellt werden,
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wenn aktuell noch kein Betriebshof / Abstellflache vorhanden ist (Eine Abstellung im
offentlichen StralRenraum und/oder an den Endpunkten von Linien ist nicht zulassig.)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) in Vollzeit beschaftigten
Omnibusfahrer*innen (mind. 35 Stunden/Woche). Es mussen mindestens 7 in Vollzeit
beschaftigte Omnibusfahrer*innen vorhanden sein. Hinweis: Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften ist die Personallbersicht fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt
darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Personaltbersicht anderer Unternehmen, deren
(technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der Eignungsleihe bertcksichtigt
werden soll.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Anzahl der in den letzten drei Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025) jahresdurchschnittlich sowie aktuell (2026) vorhandenen Omnibusse (Lange
>=10m). Es mussen mindestens 5 Omnibusse (Lange >=10m). vorhanden sein. Hinweis: Bei
Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist die Fahrzeuganzahl fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf die Fahrzeuganzahl
anderer Unternehmen, deren (technische und berufliche) Leistungsfahigkeit im Wege der
Eignungsleihe berlcksichtigt werden soll.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Erfahrungsnachweis des Bewerbers (des Unternehmens)
in Form der Benennung von Referenzen innerhalb der letzten drei Jahre (ab 01.01.2023),
welche im Hinblick auf die Anforderungen an den vorliegenden Auftrag vergleichbar sind. Es
ist mindestens ein Referenzprojekt zu benennen, um die Mindestanforderungen zu erfullen.
Vergleichbar sind Referenzen nur, a) wenn es sich um die Erbringung von Fahrleistungen mit
Omnibussen (Lange >=10m) im Liniennahverkehr gemaf §§ 42, 43
Personenbeférderungsgesetz (PBefG) im offentlichen Personennahverkehr (vgl. § 8 Abs. 1
Personenbeforderungsgesetz) handelt und b) wenn die Fahrleistungen als Inhaber der
Liniengenehmigung und/oder direkt als Hauptauftragnehmer gegentiber dem
Verkehrsunternehmen erbracht werden, welches Inhaber der Liniengenehmigungen im OPNV
ist (Leistungen im Schienenersatzverkehr oder freigestellten Schulerverkehr sind nicht
vergleichbar) und c) wenn mindestens 70 % der Fahrleistungen selbst erbracht werden und d)
wenn die eigene Fahrleistung mindestens 130.000 km Jahresleistung betragt und e) wenn
mindestens 5 Fahrzeuge eingesetzt werden und f) wenn die Fahrleistungen fUr einen Zeitraum
von mindestens 12 Monaten innerhalb des Referenzzeitraums vom 01.01.2023 bis Zeitpunkt
des Ablaufs der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags erbracht worden sind. Bei der
Benennung der Referenzen sind folgende Angaben zu machen: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Rolle (Inhaber Liniengenehmigungen oder
Hauptauftragnehmer gegeniber Inhaber der Liniengenehmigungen) - Jahrliches
Auftragsvolumen nach Fahrplankilometern - Leistungszeitraum (Beginn/Ende) - Auftragswert
(netto)

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
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Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco

Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH
/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JMFNH

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JMFNH
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es gilt die Regelung des § 51 SektVO: (1) Die Angebote werden
gepruft und gewertet, bevor der Zuschlag erteilt wird. (2) Der Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind
vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer von
diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. (5)
Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Tariftreueerklarung NTVergG Mit dem
Teilnahmeantrag ist die in Anlage enthaltene Vereinbarung zur Einhaltung der
tarifvertraglichen und 6ffentlich-rechtlichen Bestimmungen gemaf dem Niedersachsischen
Tariftreue- und Vergabegesetz (NTVergG) unterzeichnet abzugeben. Benennung einer*eines
Betriebsleiters*in bzw. Verkehrsleiter*in (mit mindestens 3 Jahren Berufserfahrung als
Betriebsleiter*in gemal Fachkundeprifung IHK oder gleichwertig) und einer*eines
Stellvertreter*in (mit mindestens 2 Jahren Berufserfahrung als Fihrungskraft in Unternehmen
der Personenbefdrderung) fur den Auftragsfall mit a) Nachweis der Qualifikation, b) Angaben
zur Berufserfahrung in Jahren
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no
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Accordo finanziario: Es gelten die im Vertrag vorgesehenen Zahlungsbedingungen.
Abschlagszahlungen erfolgen nach prifbaren Nachweisen gemal den einschlagigen
Vertragsbedingungen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim
Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: Bewerber/Bieter haben VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: regiobus Hannover GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: regiobus Hannover GmbH
Numero di registrazione: DE 193616400
Indirizzo postale: Georgstralie 54
Localita: Hannover
Codice postale: 30159
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Telefono: +49 511 36888-0
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: bbt Rechts- und Steuerkanzlei
Numero di registrazione: DE259528735
Indirizzo postale: Theaterstralle 16
Localita: Hannover
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Codice postale: 30159

Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)

Paese: Germania

Referente: Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de

Telefono: +49 511220074-26

Fax: +49 511220074-99

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numero di registrazione: keine Angabe
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Lineburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono: +49 4131-153306
Fax: +49 4131-152943
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: Oba3bc47-6210-40c0-8562-9681ff567645 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 10/04/2026 13:42:33 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 247692-2026

Numero dell'edizione della GU S: 71/2026

Data di pubblicazione: 13/04/2026
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